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AncrpakT: Bo 0B0j Tpyn € M3BpIlIeHa aHAJIM3a Ha POMaHOT ,,CHHOT Ha KpajioT™ o
Cnapuo Kosuocku. OBoj pomaH, BO Koj IICHTpaJicH Jiuk ¢ Mapko Kpasie, HeropuoT JInueH
JKMBOT W HETOBOTO BJIaJICCH-€, MPETCTaByBa €THO HOBO IVICAMIITE 32 HEro, Kako BayKHA
HCTOPHCKA U OTleaHa MaKeI0HCKa JINYHOCT. OIUIIaHN C€ MHOTY HETOBH )KWBOTHU HACTaHU
W JINYHU OIHOCH. BO HapoiHOTO TBOPEIITBO HAPOAOT TO CO3/AJ KAKO JIMK CO MPEKPacCHH
0COOMHHM — OTleaH € Kako OecTpalleH, CO XUIepOoIn3upana Cuia, HO TO IIPETCTaByBae
U Kako CypoB, HedoBeueH W rpy0. [loTnpeH Ha monmaronure KOW IPOU3INIEryBaar Of
¢onkmopor, Cinapuo KoBHIOCKHM BO POMaHOT M3BPIIMJI PEKOHCTPYKIMja Ha JIMKOT Ha
Mapko Kpane u my ru naBa uctute arpudyTi. Bo pomanot, Mapko Kpaie e xpabap jyHak,
BJIaJieTell, OpaHNUTEN Ha HapOAOT, HO U YOBEK CO HEraTMBHM OCOOMHH, CO JIOIIA CTpaHa.
[Tokpaj TMKOBHTE M HUBHUTE KapaKTEPHCTHKH, BO OBOj POMaH C€ BMETHATH M OJ1arociosw,
MTOTOBOPKHM M MOCJIOBUIIM, HAPOJIHY BepyBamba U HapoaHa necHa. OBOj poMaH IpeTcTaByBa
MTOCTMOJICPHUCTHYKO KHIJKEBHO JIENO BO KO€ Kako e/ieH oj Oene3nTe ce IojaByBa
nayumIicecTot. Toa HY 103BOITYBa J1a TO aHAJIM3UPAME XUITOTEKCTOT, IITO HU € OCHOBHATA
LIeJl Ha UCTPaXXyBamke BO OBOj TPYH, ¥ BHHUMAaHHETO Ke TO 3aJpXKMMe MOKOHKPETHO Ha
(DOJNKIIOPHUOT XUITOTEKCT BO POMAHOT.

Knyunn 300poBu: iociimogepnuzam, wanumiicecitl, Xxumioilekcit, ¢hoaxaop,
Kpane Mapxo.

1. Bosen

[TocTMOAEpHU3MOT TpETCTaByBa KHIDKEBHA €IoXa Koja ce IojaByBa Kako
HeTalyja Ha MOJIEPHU3MOT BO BTopara nojoBuHa Ha 20 Bek. Bo makenoHckara
KHIKEBHOCT OBaa CTHJICKa (hopMalivja MovHyBa Jia HaBjerysa Hekaje Bo 80-Tute
ronuan Ha 20 Bex. HeroBu mpercTaBHHIM, Ha TpuUMep, ce mucarenuTe Benko
AnpnonoBcky, Jparn Muxajnoscku, [opan Credanoscku, brnaxxe Mwunesckw,
CnaBuo KoBuiiocku u IpyTH.

Criopenl MOCTMOJICPHUCTUTE, HUTY €IHO JIEJIO HE € OPUTHHAIIHO TYKY €
,»TIPOBJICKYBambhe " Ha HEKOE BeKe IPETXOIHO CO31aJIeHO Aemo. Ejen o ocHOBHUTE
TEPMHUHU HA IMOCTMOACPHU3MOT € UHIUEpUIeKCULYAlIHOCTU, IITO IIPETCTaByBa
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Bojana Kostova, Ranko Mladenoski

MOBP3yBamke Ha J[Ba WM Ha rnoBeke Tekcra. OBa JOBEAyBa JI0 HETHUPame Ha
OpPUTHMHATHOCTa Ha TEKCTOT, €IHO3HAYHOCTa, AaBTOPCTBOTO, OOjEKTHBHOCTA.
Ha 0BOj TepMHUH, MHTEPTEKCTYaJIHOCT, C€ HAJOBp3yBaaT W JpPYrd TEPMUHHU,
T. €. KapaKTePUCTUKHU: YUIUATUHOCH, Hapappasa, Uaiumilcecii, XuiloieKcid,
Xutlepiuexcitl, xonaxc, pumejk u npyru. Cute OBHE TEPMUHHU YKa)KyBaaT Ha
[IOBP3yBam-€ Ha /1B WM Ha MTOBEKe TEKCTa, M HAa BMETHYBAmbE Ha €1eH TEKCT BO
JPYT, HUTUPAE H CIIMYHO.

Ilanumiiceciu e efieH 01 TEPMUHUTE ILITO C€ OJHECYBa Ha TOCTMO/IEPHU3MOT.
[Manumrncect npercraByBa cTap MepraMeHTeH PakolHC Ha KOj € U30pHILIaH elleH
TEKCT W BP3 HEro € HamumaH HOB TeKkcT. O] OBJe MOTEKHyBaaT M TEPMUHUTE
Xutioiexcitl (CTap TeKCT) U xuilepitiexciti (HOB TEKCT). ,,[ locTMonepHuCTHTE TBpAAT
JieKa ceTa KHH)KEBHOCT € CO MaJMMIICECTEeH KapakTep (Tparure of APYyT TEKCT ce
XHIIOTEKCT, & HOBMOT KHMKEBEH TEKCT € XUIEPTEKCT), a TOa o MPHIIOKYBaar U
Kako apryMeHT 3a TOTBpAYBame Ha CBOjaTa Te3a JeKa He MOCTOM OPUTHHAIHO
KHHMKEBHO JI€JI0, OJHOCHO JIeKa He MTOCTOM BeKe HUIITO HOBO BO KHM)KEBHOCTA U
BOOMINTO BO yMeTHOCTA.” (Mmanenocku, 2018, ctp. 60).

Mery HOCTMOACPHUCTHYKUTE MHCATENH IITO TBOPAT Ha HaIIaTa TEPUTOPHja
ce BOpojyBa u Cnasuo KoBunocku. EneH o1 HeroBUTE pOMaHu rO HOCH HACJIOBOT
,,CHHOT Ha KpaJoT"* M KaKo 0CHOBA BP3 KOja Ce Tpajii 0BOj POMaH € JTMKOT Ha Mapko
Kpaine. Mapko Kpane e no3nara nctopucka JU4HOCT YHEIITO HME CHMOOIN3Hpa
OecTpallHOCT M jyHamTBO. MOTHBHpaH Ol HEroBara roJIEMHHa, HApOAOT HU3
BEKOBUTE CO3JlaBaJl MHOTY TECHHM, JIETEHAW M MpeAaHuja KOU Ce MOBpP3aHU CO
HETOBHOT JIMK U IEJI0, CO HETOBOTO BIIA/ICEH-¢ M HETOBHOT OIHOC KOH CEMEjCTBOTO,
HACEJICHHETO W KOH MPOTHBHUIMTE. J{en o co3HaHWjara MITO Ce TOBP3aHU CO
Mapko Kpane ce nobuenn on QonkiaopHuTe TBOPOM U THE Ce UCKOPUCTEHH
IIPU CO3/IaBabETO HA OBOj POMAaH M NPH PEKOHCTPYUPAHETO HA ITIABHUOT JIHK.
Bo pomaHnoT ce cpekaBaar u Ipyrd (OJKIOPHH JIMKOBH, KaKO IITO CE€ TAaTKOTO
BonkammH, Opakata Anapejam u Jumurap, majkata Enena, conpyrara Enena,
HETOBHOT KOM. [Ipu caMHOT Kpaj Ha pOMaHOT ce CIIOMEHYBa M MOMa AHrenuHa
3a koja Kpase Mapko u3BecTyBa Jieka UM mojapui Jete, a BO (DOJIKIOPOT MMa
HEKOJIKY TeCHM IOCBETEHH Ha HUBHara JbyOoB. Ha kpajor om pomanor, Kpase
Mapko packaxxyBa U 3a HETOBHTE Cpefil0M CO CaMOBHJINTE, 3a IITO UMa M TECHHU,
kako o ce ,Kpane Mapxo u I'ypra camosuma“ (Bepkouk, 1985a, crp. 124),
,»Kpam Mapxko u LBera camoBuna“ (BepkoBuk, 1985b, ctp. 312), ,,Mapko u Jyna
camoBuia‘“ (Jaues, 1968, ctp. 29). Bo camnoT pomaH aBTOpOT BMETHAJI U HAPOAHA
MecHa, IUTO ja JOMOJHYBa HEroBaTa COAPXKHMHA, KAaKO M HApOJHH BEpyBamba,
0J1arocI0BH, MOTOBOPKH U TOCIOBUIN. CHUTE OBUE €TIEMEHTH HU J03BOIYBAaar OBOj
pOMaH Jja To aHaJIU3UpaMe O]l aCIeKT Ha XUIIOTEKCTOT BO Hero. MMajku npenBua
JeKa (DOJKIIOPHUTE €JIEMEHTH CE XUITOTEKCT, CAMUOT POMaH Ke OHJie XUIIEPTEKCT,
a co OBa ce MOTBP/YBa U JIeKa POMAHOT € MOCTMOJIEPHUCTHUYUKH.

2. ,,CHHOT HA KpPaJOT*

Pomanor ,,CHHOT Ha KpaJIoT* peTcTaByBa 30Mp O] UCTOPUCKH B (POJIKIOPHH
[IOJIATOIM MPEKY KOM HU € MPEHECEH €JeH IMOJ0JT UCTOPUCKHU nepuoj. MMeHo,
JIeJCTBOTO ce ciaydyBa Bo 14 Bek, MEpHONOT Ha BiIaJecHe Ha MOCICTHHOT
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MaKeJI0HCKH Kpajl, MpeJl /a 3alo4YHe METBEKOBHOTO TYPCKO porcTBo. PomaHoT
€ co3/aJieH, OJHOCHO MOJIETCH Ha TPH Jela, CUTe UMEHYyBaHU Kako ,,Kpyr®. Bo
POMaHOT ce BMETHATH MOBEKE HAapaTOpH MPEeKy KOM HU Ce MPETCTABEHU IMOBEKe
menumra. Kako Haparopu ce cpekaBaar: Mapko Kpaine, Bonkamnmn, Enena —
Majkara Ha Mapxko, Enena — Herosara compyra, Opakara Aunpejam, MBanum u
Mutpymr (Aumutpu), monacute ['aBpun u [letap, Jlana Xammn-Ilama n gpyru.
Cekoj o OBHE HapaTOpH pacKka)KyBa OJIPEICH HAcTaH M, HaKO HACTAHUTE HE ce
XPOHOJIOIIKHM TOAPENCHH, Ha KPajoT ce A0OMBa LETOKYIHA CIIMKa 3a HAYMHOT
Ha BiaJeeme Ha BomnkammuH, HacleayBameTo Ha KpaJCTBOTO Ha Mapko,
BOjyBameTo co TypuuTe, HamylmITameTo Ha Mapko O CTpaHa Ha HETOBUTE
Opaka, 3aMOHAIIyBambEeTO HA HEroBara Majka, OpauHHTE OAHOCH, OJHOCHUTE KOH
MOJJAaHUIIUTE U CIIOToAyBameTo co TypruTe.

PoMaHnoT 3amo4yHyBa M 3aBpIIyBa CO packakyBameTo Ha BomkammH BO
KO€ HU € MPETCTaBEHO HErOBOTO BIaJceH-¢, Heropara noceOHa JbyOOB KOH
XPUCTHjaHCKHOT HApoJ M KOH 3eMjara IITO ja TMOCeAyBa, HO U KOH HErOBHOT
MIPBOPOZICH CHH, HEroBara ropAoCT.

IlenTpanen nuk Bo pomanot € Mapko Kpaine. Bo pomaHoT ce packaxyBa 3a
HETroBHOT >KMBOTEH MaT: HETOBOTO JIETCTBO, MJIAJ0CT, Ha3HAYYBamkE 3a KpaJl, IMa
c¢ 710 HeroBoTO TMokopyBame npen Typuute. Toj e cun Ha Bonkammn u Enena.
[IpBoponeHo Aere koe BO MAHMHA ja HOCH IIejaTa OJrOBOPHOCT 3a CEMEjCTBOTO,
CEMEJHHOT UMOT M 3a HaceneHueto. Toj € 0HOj Koj Blajee co OCTaHATHTE, TypH
U CO cOmCTBeHHTE Opaka u cecTpu. [Ipeky packaxyBameTo Ha HETOBUOT TaTKO,
HO U MPEKy pacKakyBam-eTO Ha HEroBaTa MajKa, Koja HeryBa oceOHa JbyOOB KOH
Mapko, 1o3HaBaMe KaKoB € TOj KaKo JINUYHOCT M Kako ce OIHECYBa Kako cHH. Kako
Opar ro miegaMe Of pacKaKyBareTO Ha HEroBHTE Opaka. 3a Toa KakoB € Kako
COMPYT M JbyOOBHUK JI03HABaMe O] pacKaXyBameTo Ha EjeHa, HO M 07 HEroBHOT
onHoc koH Teonopa. Kako Biaseren € onuiad Bo NoBeke HApaTUBHU CEKBEHIIH,
OZITHOCHO OBHE KapaKTEPHCTHKH ce ,,pacpiaHu’’ HU3 LeanoT poMa. Hajmobap
onuc uma Bo nenot LI Kpyr* kame naparopor ¢ tokmy Kpame Mapko. Ja
OTKpHBaMe HEroBara 3arpHKeHOCT 3a CBOJOT HapoJl U 3a cBojara 3eMja, Heropara
YyBCTBHUTEJHOCT, eMnarija. Ho, Ha BujennHa u3nerysa 1 HEroBOTO JPYTO JIMIIE,
SBEPOT KOj TO KpHe BO cebe.

3. ®OJIKJIOPHUOT XHIIOTEKCT BO POMAHOT

[lpex nma 3amoyneMe co aHanu3a Ha (HOIKIOPHUOT XUIOTEKCT BO POMAHOT
,,CHHOT Ha KpaJIoT* Tpeba a crioMeHeMe JIeKa BO POMaHOT MMa 0jaBa Ha JIMKOBH-
pedepeHTr, OJHOCHO JTMKOBH KOH ,,AMaaT UCTOPUCKaA pedepeHInjaaHa QyHKIHja,
OJTHOCHO yIaTyBaaT Ha CTBApHOCTA o1l MUHATOTO . (Mnagenocku, 2015, ctp. 75).
JluxoBu-pedepentu ce: Mapko Kpane, Bonkammn, Yriema, Enena — majkara Ha
Mapko, Enena — conpyrara, PagocnaB XineneH, Opakara WBanum, dumurpw,
Amnzpejam, u HeroBata cectpa OnuBepa. 3a Onmsepa, Kupun Ilenymmucku
MUIIyBa JieKa HeMa HCTOPHUCKH NofaTony 1eka Mapko Kpase numain cectpu, ocBeH
Bo ¢onkiopot ([lenymnummcku, 1988, ctp. 63), noaeka, nak, biaaxe PucroBcku Bo
HETOBHOT TPYJ CIIOMEHYBa JieKa O/l TOHOBUTE UCTOPUCKH MOJATOIIM MMa CEcTpa
co toa ume (Pucroscku, 1997, ctp. 16). Ho, on uctopuckure mogaTony HUE ro

85
Palimpsest, Vol 11, No 21, 2026



Bojana Kostova, Ranko Mladenoski

“MaMe caMmo TOa, CaMoO IOJATOIM 3a HUBHO MOCTOEH-E M HEKOM KPaTKH 3alUCH
BO KOM MMa HajBopelleH onvc Ha Mapko Kpaste, kou ce BMETHaTH M BO POMaHOT.
(KoBunocku, 2014, ctp. 54). Ox agpyra crpaHa, UMame HapOJHO OIEBame Ha
HEKOU O] OBME JIMKOBU NP IITO UM C€ Ja/JieHU U KapakTepucTUKd. Tokmy THe
MIPETCTaBH 3a JIMKOBUTE, KAKO IITO C€ KapaKTEpPHUTE OCOOMHH, OJHECYBaIETO,
OZIHOCHTE, KOH C€ 3¢MECHH O HAPOJAHUTE MECHH U Ce YIOTpeOEHH BO POMAHOT, TH
aHaM3upamMe Kako (OIKIOPEH XUITOTEKCT BO POMAHOT.

Kako maBeH JMK BO pOMaHOT, HO M KaKO HajoriejyBaH JIMK BO (HOJIKIOPOT €
Mapxo Kpane. [Ipu BpiiemeTo Ha aHaian3a Ha HETOBHOT JIMK K€ TO CTaBUME BO
OTO3MIIMja CO APYTHTE JIMKOBU OJf POMAHOT, a OToa K& HallpaBUMe KOMITaparyja
nomel'y Mapko Kpane oxg pomanor n Mapko Kpane ox HapogHOTO TBOPEIITBO.
Ke u3BpIIMME aHAIM3a HA CEMAHTHUYKOTO HHTEIPHPAm-¢ HAa JIHKOT Ha Mapko
Kpane, omHocHO ke ro aHain3upame Kako KHMKEBEH 3HaK IITO IO MpOy4yyBa
CEMUOJIOTH]jara.

3.1. Mapxko KpaJe Bo pomaHoT

Toj Oun MpBOPOACHUOT, HaCIEAHUKOT Ha Bonkammu. He ce miamen na ro
HacJielM TaTKa CH BEeIHAI M0 Heroara cMpT. Toj O6un xpabap BojHuk. Herosara
XpabpocT ce mieaana ymTe BO HETOBOTO PaHO JETCTBO Kora Mpu eJieH 00u/ Aa To
(pir CBOjOT Me4 BO BHC M IOBTOPHO A2 0 (haT Kora Ke Ma He HaJoITy, TOj To (haTui,
HO O]l CTpaHaTa Ha OCTpHIATa W HE U3YCTHJ HU 300p. Ja yCOBPIIWI TEXHUKATA
3a KOPHCTEHE Ha MEYOT, BOjyBaJl 3a€THO CO CBOjOT TaTKO, OCCTPAIIHO TO jaBali
CBOjOT KOM, a UCTOBPEMEHO Tpajiell MaHACTUPU M TO YyBaJl XpPUCTHjaHCTBOTO.
WHcTHHKTHBHOCTA W OecTpallHoCTa, Kako KapakrepucTuku Ha Kpame Mapko,
ce MPETCTaBeHU BO HACTAHOT Kora My mara 3muja Bp3 miaBata. Co Op3 morer
MOCETHYBA 110 CBOjOT HOX U ja yOMBa 3MHjara, a moTtoa NpoJoKyBa Kako HUIITO
na He ce ciayumino. Op packaxyBamara Ha HeroBara Majka Jlo3HaBaMe JieKa Oni
Op3, HeTprenuB u OeceH. [lonekoZaw 6nas Kkako meg, HOHEKO2aul 20PUIUE KAKO
ienun. (Kosunocku, 2014, ctp. 89).

Bo Oparckute oqHOCH ce YyBCTBYBa XUepapXHcKara rmojpeneHoct. Herosure
Opaka ro Mo4YMTyBaje U TO cakaje Kako OpaT, HO Kako Kpajl KOj MUpyBal U He
BJIETOJI BO IMPEKTHA BojHA co TypuuTe, THE TO HAMYIITHIIE U TO OCTaBHIIE CaM.
bpaiue moj. Lo ciuana co ceeimos? Te cakam, Opaiue. U wie mpazam, kpany! Tu
CU MOja KP6, MOe Meco, HajCuiapuolil CuH Ha Mojoil wauiko. Tu cu ip6opogeHuoll,
gojckosogeyoil, ipegsognukoiu. Ila eogu ne, kpany! Bo iiobega. Unu 6o cmpiu.
Bexe ne e saocno. Jac, cmpiuitia ja tipesupam, a 3Ham ga 20 c1agam JCUGOUOI.
He ce iinawam ga ympam, no cakam ga xcuseam. Te cakam, bpaide... Kpany... Te
mpaszam. (KoBunocku, 2014, ctp. 40).

Kako compyr e mpercraBeH Bo Hajioio cBetio. Toj Oun Bo Opak co EneHa,
kepka Ha Pamocnas Xmamen. He ja cakanm kako compyra HUTY ja MOYHTYBal
Kako jxeHa. KoH Hea ce onHecyBasl arpecHBHO, THEBHO, 0e3 mount. [locrojano
ja M3HeBepyBaJ U MpH €lHa HUBHA KapaHWIa OecpaMHO M MPU3HAI JeKa Toa To
MpaBeN YecTo, ¥ Toa He CO €[JHa, TYKy CO NmoBeke eHu. Ha HejsuHara xenba aa
Ouje Majka U Ja UMa CBOE 4eJl0, HETOB HAacleIHUK, MapKo He 1 BO3BPaTHI U HE
1 ja ocTBapuJI >kendara, 1o MITO ja HAYIITWI | 3] HoBa xeHa — Teonopa. [Ipu
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eneH pasrosop co Teomopa, Taa, UCTO Taka, My COOIIITHJIA JIeKa Caka Ja uma
CBO€ MTOTOMCTBO CO HEro, Ho Mapko Beke nMaJl JOroBOPEHO pa3MeHa Ha JKeHH, 0
wro ja nan Teomopa Ha XiareH, a 3a cede cu ja Bpatui Enena. Bo exen HaBpar
TOj ynoTpeOu u (pu3nyvKa cujia KOH HeroBara jKeHa, IITO ja MPUKaKyBa HeroBara
OecuyBCTBHUTENIHA CTpaHa. Bo poMaHOT e npeTcTaBeHa U HaKIoOHeTocTa Ha Mapko
KOH BUHOTO: EgHociliasno, peuucu obuuna gevepa, 6e3 mno2y sbopysarbe. Maprko
ja uciiu wawaiia co 6uHO u ja usmasHu opagaimia. Mapko ja uciu eiopaiua
yawia co 6UHO U HUOBWIOPHO ja usmasHu opagaiia. M wipeiiaiia vawa ja uciiu.
bpso tiuewe kaxo ogamua ga ne ciiagusl HUULY egHa Kalika We4HOCHL 60 SPLOO.
(KoBunocku, 2014, ctp. 59).

Kaxko kpan, Kpane Mapko u300unyBan co HeBepojaTHa cuia. Toj BieryBai
cam BO OopOa u Omy crpeMeH Jia 3arMHe 3a CBOjOT Hapoj. 3a HeroBara cuia
ciymHane u Typuure KoM pemmie Aa To 0CBOjaT HeroBUOT mpoctop. W mokpaj
HacTojyBamaTa Ha HeroBute Opaka, Mapko Oun cBeceH Jeka Typuute Owmie
MHOT'YOpOjHH, a HEeropata Bojcka Onia HamalneHa o OuTkara kaj Mapwuia, na Ha
KpajoT ja HaBeAHaN IaBaTa npex OCMaHIMUTE, Ce COIIachII Ja My CIIyryBa Ha
CYATaHOT M TO OJp’KaJl HAapoXOT KUB. T0j TO MOrasui CBOETO JTOCTOMHCTBO 3a
J00pOTO Ha HAPOAOT: A axo wipeba ga My CiysHcam HeKomy, Woa Ke 20 Haipasam
camo 3a gobpouio Ha mojoid Hapog. A ako iupeba ga ce ympe 3a HapoQOUi. 20
monam boza ga um iiomozne na xpuciiujanuiie, a jac Upeé ga 3a2uHam 60 uiaa
oopba. (Kosunocku, 2014, ctp. 131).

On oBa MOXe Ja ce BUAM JIeKa BO pOMaHOT JHMKOT Ha Mapko Kpane e
MPETCTaBeH KaKo JIBOjHA JMYHOCT, A00ap W 30J, YHUHINTO MOCTAKH OAaT Of
KpajHOCT BO KpajHOCT. OBa € ONMIIAaHO 1 BO €IeH HETOB MOHOJIOT: Seep cym, anzen
cym. [lee nuya xkpue gyuiasa moja. Seepoili 60 MeHe puild, 6UKd, 60 KPGUa Mu
enezysa u me upasu nHevoeex. [a mavam dxcenu u geya, 9a youpam io epetiuyuiie.
Seepoii 60 mene ne mu gasa mup, can’me Oyyka oguailipe 9a jasam iio beciareino,
9a 2o ymupam 09 odiceg Lllapeyouu, uinajku kon Hukage. M itowioa, anzen. Ke 0
Hailojam Korueilio moe, 306ey ke my gagam. Ha cxuiunukoiu snaiina iapa ke my
0agam, a Ha 9esojuetio Wilo 6e32pUdCcHO CKOKa 80 QBOPOI Ke My 9agam OaKHeiC.
Ciuapaiia majka Ke ja iipecpHam Kako ga mu e ociieger geH Ha ceeilloll, bpaxkaiua
Ke 2u tiotuaiikam iio pamerveitio. (KoBunocku, 2014, ctp. 130).

3.2. Mapko Kpase Bo ¢oJIKIOPOT H BO POMaHOT

Bo donknopot ce cpekaBaat necHu co HaHTaCTUUHO-UCTOPUCKH U jYHAYKO-
HCTOPUCKH TEMH BO KOU ce oreBa JuKoT Ha Kpane Mapko. Bo Tue necHu 0Boj uk
e nmpotuBpedeH. OJ] eHa cTpaHa € MPEeTCTaBeH Kako OecTpalleH JIUK, JyHaK KOj
ce Oopes MPOTHB POIICTBOTO, MPOTHB THpaHHujara. Toj O jyHaK Koj 3acTaHyBal
Ha CTpaHara Ha CJIA0WTe M U3HEMOIITCHHUTE U ce OOpel 3a ¢i1000/1aTa Ha CBOjOT
Hapod. [0 mTHTeNn XpUCTHjaHCTBOTO M aKTHBHO YYeCTBYBaJ BO H3rpaada Ha
LPKBH U Ha MaHacTUpH. [Ipu co3maBameTo Ha MMECHUTE, HAPOIOT ycreals aa To
xurnepooau3upa TUKoT Ha Kpane Mapko 0 cTeneH To HUKOj He My OHIT paMeH
BO HeroBute crocoOHoctd W BemtuHH. Oj npyra crpana, Mapko Kpane e
MIPETCTaBEeH U KaKo CypoB, TPy0 YOBEK KOj ja TMajik cBojaTa jkeHa, yOrBa JIeBOjKH,
JIMK KOj OWJI JbyOUTEI Ha BUHO, YOBEK IITO C€ (hasiesl CO CBojara CUJia M Ce IP3HAI
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Jla My C€ CIIPOTHUBCTaBH M Ha caMHOT locmon. OBue HETOBU KapaKTECPUCTUKHU
MOXeE Ja T aHaJM3hpaMe peKy HU3a MeCHU 3eMeHH 0] (POIKIOpOT.

HeroBara xpa®pocT 1 peIuruo3HOCT Ce MPETCTaBeHU BO TOJIeM Opoj MECHH.
Hexou on nuB ce necuure: ,,Mapko Kpane u Llpna Apanuna® (Jaues, 1968, ctp.
39-42) Bo K0ja e onieaHo kako Mapko ro yousa LlpHa ApanvHa v o1y Ha JINTYpruja
na ce mpuuecty; ,,Kpaize Mapxko u gete lykanunue* (BepkoBuk, 1985a, ctp. 145-
148); ,,Kpane Mapko ocinobomysa po0Oje ox Apamnu™ (Bepkosuk, 1985a, ctp. 148-
154).

Bo HapomHOTO TBOpEWITBO € OleaHa M HEeroBara CKJIOHOCT KOH BHHOTO:
...Qyp " He kpciuu Mapko e ciuanyea/ ga uciiue geseiti 606U 8UHO,/ geselll BUHO,
yetuupu paxuja. (Jaues, 1968, ctp. 46).

Bo pomanoT ce cpekaBa MoHoior Ha Mapko Kpane ymjamro compxuna
alyaupa Ha OJlpe/IeHH HapOAHU TECHH, NMPEeKy KOM MOXKEe Ja TW pasriiefaMe
KapaKTepHUTE OCOOWHH, a BOEIHO Jia HAalpaBUME W IMapajeina moMery JIMKOT Off
POMAaHOT M JUKOT 011 hoTKIopoT. O pOMAHOT rO UMaMe CICAHNOB U3BaloK: [L/itio
9a eu kadcam gpyeo... Koéa na Pamazan 2u wiepasé Typyuiie ga uiujaiu 6uno?
Koéa na mopckaiva namja éo Conyncko ione u ja upecexog cnasaiia? Koéa ja
ocnobogue Lllauna pobuna wino ja pabnane Typyu januuapu? Hmam mnoly
WMo 9a 6u Kaxcam, ama eue Hemaule WoaKy epeme 3a ga me ucaywaiie... 1o
iosnasas Heo, gobap jynax. Jages co Janxyna eojéoga. Ha nuuna Ancenuna i
iogapus geiuerye. Co I ypea camosuna iuesme 8 meana. Kueees xaxo witio me
gan Tociiog, ce Kpcites 60 egua eéepa. Ha ouawia my ja iuypnae yamujaiia 6o
Ipuneii. Ckpwiena yamuja ja euxaaiu genec. [llino caxaiue iiosexe 09 mene... [la
packasicysam 3a wioa kako egno epeme ja 3a2youe cunaiua. (Kounocku, 2014,
ctp. 126). Bo 0B0j ncKka3 ce mpUKaKaHM JIjCTBA IITO CE ONEaHU U PaCKaKaHU BO
HEKOW HapogHu necHu. Ha mpumep, Bo mecHara ,,Mapko KymyBa ca0ja“ (Jaues,
1968, ctp. 21) e npercraseHo kako Kpane Mapko 3aefHo co camopmmara ['ypra
oxar Bo Cram0oi a Kymnar octpa calja mITo ce JUIUIH JBaHaeceT MaTH, a MmoToa
...3a pyueK nmazag ce eépaiuune,/ spaiiune ce 6o cpaga Ilpuneia./ Ywite iionxy
Kpuma mu uciiune,/ ipujaiienu, eepHu odopaiiumu. Kako (QOIKIOpPEeH eIeMeHT
OBJIC ja UMaMe M CaMOBHJIATa, Kako aHTPONOMOp(deH JHK, Koja My Iomara Ha
Mapko, mTo e yecTa 1nojasa Bo HapoAHUTE NecHu. Bo necnara ,,Mapko u Mmopcka
namja““ (Jaues, 1968, ctp. 47-48) e oneano kako Mapko ja youn MopckaTa jamja
Bo Comyncko Ilone. Bo mecnara ,,Mapko u uap Mypart* (Jaues, 1968, ctp. 57-
58) Hu e mpukaxkaHo kako Mapko ru Harepas Typrure Ja nmujaT BUHO 332 BpeMe
Ha Mpa3HUKOT PamasaH, Kako IITO € CIIOMEHATO M BO MCKA30T off poMaHoT. OB1e,
HCTO Taka, HU € MPETCTaBeHa HeropaTta cuja kora ro yousa llpHa Apanuna koj
TprHai ja ro youme Mapko mo Hapenba Ha Mypar-Oer, a Toj OecTpaiiHo My ja
oxnen rnasara ox Llpaa Apanuna Ha Mypar-0er. Bo necHara ,,Mapxko u bene ox
Koctyp* (Jaues, 1968, ctp. 59-65) e cnomeHeTa AHrelIMHa U HUBHOTO MAIIIKO
nete. Bo oBaa nmecHa, ucTo Taka, € MpUKakaHa Jiomara crpaa Ha Mapko Kpare,
HEroBara HEYOBEYHOCT U OCCUYBCTBHTEIHOCT. TOj MO paramero Ha JETeTo ja
Hamyln1 AHrelMHa U HE cakall 1a cé BpaTH JjoMa, AypH U Kora Taa ro mMoJsesa.
Bunejku Toj Heman Hamepa /1a ce BpaTH, AHTeJIMHA 3a¢JHO CO IETETO CH 3aMHHaja
u ce npemaxkmia. Kora ro pa3opan Toa Mapko Kpaje otuion fa ja 3eme Hazaf,
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HO Taa ce MPOTUBENA, O LITO TOj MU 3€10 egHa POZO3UHA,/ ja HAMAYKA CMONA U
Kawipana,/ ja 3asuitika maaga Anenuna/ ja 3aiianu u mu ja uséope. (Jaues, 1968,
ctp. 65). Ho, Bo mecnara ,,/Jluman Mapko u Typuun BojBoma“ (MusiaanHOB,
A., & Munagunos, K. 2009, ctp. 192) Hu e mpercraBeHa MeryceOHaTa JbyOOB
nomMel’y Mapko 1 AHTelIrHa M HUBHATa 3a€HUYKA 00paHa oJl TYpPCKHOT BOjBOAA
Ko0j ro HanajaHan Mapko. Bo necnara ,,Illanna pobuna u Mapko™ (MunaanHoB,
., & Munagunos, K. 2009, ctp. 253-257) cBepounme 3a 0CJI000yBambETO HA
[lawnna on Typuure. ['yOemeTo Ha HeroBara cuiia € oreaHo Bo ecHara ,,Mapko ja
ryou cunara®. (Jaues, 1968, ctp. 67-73). Bo oBaa necHa € noka)kaHa 1 Heropara
JIPCKOCT €O TOAa LITO o MOBHKYBa [ ocnoj Ha mpecMeTka.

Bo pomaHoT u BO (OJKIOPOT ce MCTaKHYBa M UTPHUHATA U MYyApPOCTa Ha
Mapko Kpane. Bo pomaHoOT, Kora Toj c€ COTNIacHJI J1a My CIyryBa Ha TYpPCKHOT
BJIaJeTeN, ce MOKOpHUiI cebecH, HO CO Toa ro cracui LeauoT Hapoa. ypu u
Tumypraii, Koj IpBO My ce 3abiarogapui Ha AJlax 3a TOa IITO HUTY €JIeH BOJHUK
Ha Myxames| He 3arMHaj, 0Toa Ce 3aMHUCIINI 33 OHA ILITO C€ CIYYHIIO: ... MOHCHO
AU € Qa me Uopasu woj Mene willom ycuea ga cu ja 3a4yea ceojamia u 21asauid
Ha ceoutlle HOQanuyu Ha pameraiua? Ax, mygpociia e cxaila ogue geHoGU Ko2d
yoseukuoiu sxcusoiu e egiuun. (Kosunocku, 2014, ctp. 106). Eqna og necaute BO
KOM € mpeTcTaBeHa utpunara Ha Kpane Mapxko e nmecnara ,,C meceunna Mapko
sraBapamie’ ([lenynumcku, 1983, ctp. 393-394) Bo koja co uTpuHa T0 OOEyBa
[10jakH1OT oA Hero — aete Jlykaaunue.

OHa mTO MOXE Ja Io BUAMME Off OBaa aHajlM3a € JeKa KapaKTepHUTe
ocobuHM Ha TMKOT Ha Kpane Mapko Bo rosiema Mepa HoTeKHyBaat o/] (POIKIOpOT.
WnTepecen e ¢pakToT mro Hapoxot ro onejysai Mapko Kpane u kako 1o0pa 1 Kako
JI0IIa JIMYHOCT, @ BO KCTO BPEME IO CIIaBes HeroBoTo Jieio. [Ipu pekoncTpykuumjara
Ha JuKoT, CitaB4o KoBHIIOCKHM T MOCTaBYBa BO MCTa OIMO3UTHA mo3ulija Mapko
M MpPeoCTaHaTUTE JIMKOBU NPHU ILITO C€ MCTaKHYBAaaT HCTUTE KapaKTEPUCTHUKH.
OBa HM MOKaXXyBa JieKa OBOj JIMK, TAKOB KAaKOB IITO € ONHMIIAH, UMa yiora Ha
XHUIIOTEKCT BO POMAHOT.

3.3. ipyru ¢oJIKJIOPHH CTPYKTYPH BO POMAHOT

[okpaj nuxor Ha Mapko Kpaine, Bo donkiopor ro umame u Bomnkamms,
TaTkoTO Ha Mapko Koj ro cpekaBamMe BO IOBEKE HAapOIHHU TECHU, Mely KOH:
»Mapko, Tpute HapeuHuM U Bonkammu®; ,,Bonkamumn u Mapko* (Ilenynuicku,
1983, ctp. 117-126). Ilecuute ,,Ce cakane Mapxko u Enena* (Ilenynumicku, 1983,
ctp. 180-182) u ,,Jlumuu Mapko u Enena neecta® (Ilemymumucku, 1983, ctp.
230-231) cBemouat 3a mpucyctBoTo Ha Enena, compyra na Kpame Mapxko, Bo
(OJKIIOPOT, KOjalITo My € COmpyra u Bo poMaHoT. [pyr vk of (GoIKIopoT Koj
ro cpekaBamMe M BO POMaHOT € JHMKOT Ha AHjapejaur: ,,Kpan Mapko u Gpar my
Anppujame” (BepkoBuk, 1985a, ctp. 112-124).

Kako HeanTponoMopdeH JIHMK ITO TOTEKHYBa 01 (POJIKIOPOT U CE CIIOMEHYBa
1 BO pOMaHoT € Kow0oT Ha Mapko Kpane —lapern, onnocHo [lapko. Herosoto nme
ce CIIOMEHYBa BO MOBEKe MeCHU Mery Kou: ,,Jlere Tarynuue u Byjko my Mapko™
(Jaues, 1968, ctp. 35-38); ,,Mapko Kpane u Llpua Apanuna“ (Jaues, 1968, cTp.
39-42).
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Jpyrun  GOJKIOpHH €NeMEHTH KOM IO MpPETCTaByBaaT (HOIKIOPHHOT
XHUIIOTEKCT BO POMAHOT C€: HApOIAHUTE BEpyBama, ONArocioBUTe, HapoAHATA
necHa, TOrOBOPKHUTE M TIOCIOBUIIHTE.

Bo pomaHOT e omuIiiaH HacTaH BO Koj Bp3 miaBaTa Ha Mapko Kpane mara
3MHja O APBOTO MOJ KOCIITO TOj ceAr. Toj MHCTUHKTHBHO MOCETHYBA MO CBOjOT
HOX, 11 ja cede IlaBaTta M YCIelHo ja yousa. Bo donkiopor 3mMujara ce Tonkysa
pasnununo. Kako mro nanmuman MBan Kortes: ,,Bo BepyBamara Ha HalImoT HapoJ
3MHjara e 3I0TBOP U JOOPOTBOP, a CHMOOIM3UPa KUBOT ¥ CMPT, CBETIIMHA U MPaK,
JI00pO U 3710, MyZIPOCT U CIIeTla CTPacT, HCLETyBabe U OTPOB, YyBap U PyLIUTEI.
(Kotes, 1999, ctp. 92). I'akonor Iletap koj e CBEJOK Ha HACTAHOT U € IPEILIALICH,
ke HCKOMEHTHpa JeKa Toa € 3HaK: Mopa ga e 3Hax u ga e 2a8oicko geno. 3mujaiia
e woj, naiuemazo. Toj 3nae ga 20 menysa oONUKOW u ga ce ipeciiopysa 60
arcusotuunku. (Kounocku, 2014, ctp. 22). Bo rcka30T Ha FakOHOT € MPUKaXKaHO
HapOJHOTO BEpyBarhe BO MPEA3HAIIM, a OBJIC 3MHjaTa CIIope]l HEeTo € Mpea3HaK Ha
HEILTO JIOIIO, Ha 3J10.

BrarocnoBute Kako Jen o] HApOAHOTO TBOPEILTBO C€ CpekaBaar U BO CAMUOT
pOMaH, a Toa MOXe Ja I'o BUIUME BO UCKa3UTe: 3a MHOZY 2OQUHU Qa Wil € QEHOB.
(KoBunocku, 2014, ctp. 19); Hexa um ce ceeiiaiu umurvaiua! 3a MHoOZy 20Qunu ga
ce! (KoBunocku, 2014, ctp. 45); boz ga 2o bnazocnosu Mapko, cunoi Ha Kpanoi.
(KoBunocku, 2014, ctp. 94).

Kako ¢onknopen eneMeHT r'd iMaMe ¥ TOTOBOPKUTE M MOCTIOBULUTE: Tpeba
Qa ce yyea 06pazoii 09 NOWOTO UMe, 30UIO aKo 20 U3BAIKAUL CO Kall, Ke 2O
usMUew, ama ako 3a He2o ce uye joul 300p, woj Ke ce Upouupu Hagaiexy u HUKoj
He Ke mooice ga 20 ucuuctuy. (Kosunocku, 2014, ctp. 25); bpsa kyuka, creiu
kyuuroa paia. (Kosunocku, 2014, ctp. 49); ...bo2 cexomy cilopeg 3aciyiuite
ke 2o naspagu. (Kosunocku, 2014, ctp. 71); Tsojaiia paka cabja ne ja ceue...
(KoBunocku, 2014, ctp. 84).

Opn HapoAHWTE TIECHM BMETHaTa e necHara ,,Mapko Kpane u Tpu cunyupu
po0je” koja kaj [lenynuincku e 3amminaHa 1mojx HacioB ,[loctun Mapko mocTu
Benukou‘ (1983, crp. 452-453).

CeTto 0oBa BMETHYBam¢ Ha HApOJHH €IEMEHTH U TBOPOHM HHU J03BOJIYBa J1a
Ka)xeMe Jieka poMaHoT ,,CHHOT Ha KpaJioT* € cO MallMMIICECTeH KapaKkTep U JieKa
n300MITyBa €O (POJIKIIOPEH XUITOTEKCT.

4. 3akay4ok

IIpu wm3BpiIeHaTa aHaiM3a Ha poMaHoT ,,CHHOT Ha Kpaynor™ ox CmaBuo
KoBuiockn yTBpaMBME JeKa TOj COAPXKH (POIKOPEH XHUIOTEKCT WITO Ce
MPOBJIEKYBa HH3 IeJlaTa COApKUHA. AHAIM3MpaBME rojieM Opoj Ha HapoOIHH
TBOpOU, MIECHU, TOTOBOPKH, OJIarocjoBU M HApOJHH BepyBama. CUTe THE TBOPOH
HU MPETCTaBYBAAT XUMOTEKCTyaIHU U3BOPH MPEKY KOU IO BOOUNBME XUITOTEKCTOT
BO POMAHOT, OTHOCHO (DOJIKIIOpHATa OCHOBA BP3 KOja € CO3/aJICH.

Ha camuor mo4eTok W3BpUIMBME aHajdW3a Ha WHTETPUPAEETO Ha
CEeMaHTHYKOTO I0JIe Ha ITIaBHHUOT JINK BO poMaHOoT, Mapko Kpaie, a ro nocrasusme
1 BO ono3uigja co ukoT Mapko Kpase ox donkmnopor. Ha oBoj HaunH yBHI0BME
JIeKa HErOBHTE KapaKTepHH OCOOMHU, HETOBUTE CEMEJHH BPCKH M HETOBOTO
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OZIHECYBal€ KOH POAHMHUTE M KOH IOJAHWIMTE TMOTEKHYBa OJ HAapOAHOTO
TBOPEWITBO. ABTOPOT IO MHTETPUPAN JIMKOT Kako OWIToJapHa JIMYHOCT Koja Ha
MOMEHTH MMa Jo0pa CTpaHa, MOKaKyBa €MOIMH, a HAa MOMEHTH € arpecuBeH,
OeceH, cypoB, agHOKpBeH. Kako 1 BO ()OJIKIOPOT, U BO pOMaHOT TOj € OOO0XKEH
JIMK KOj TO NITUTH XPUCTHjaHCTBOTO M CE 3ajara 3a rpaeme Ha MaHactupu. [Ipu
aHaM3Uparmbe Ha HAPOIHUTE TIECHU M HA POMAaHOT, YBUOBME JIeKa, TOKPaj JTUKOT
Ha Kpane Mapko, ce cpekaBaar ¥ JTMKOBUTE Ha HETOBHOT TaTKo, HETOBUTE Opaka,
HeroBute conpyru Enena u Teogopa u HeroBHoT BepeH Komb. Mako 3a 0BHE TUKOBH
CTIOMHABMe€ JIeKa ce TMKOBU-PeEepPEeHTH, OB/IE IIOCBETHBME BHUMaHUE Ha HUBHATA
yJ0Tra BO HApOJHOTO TBOPEUITBO, HUBHHOT ONMKC M HaYMHOT Ha KOj HAPOAOT T'H
MIPETCTaBHUI BO THE TBOPOH, M KAKO aBTOPOT T'Ml IIPECIIMKYBa BO CBOjOT POMaH.

[Tokpaj nMKOBHTE, aBTOPOT CH MOWIPYBa CO COAPKMHATA HA POMAHOT (BO
MMOCTMOJICPHUCTHYKY MaHHP) M BO HETO BMETHYBA HapojiHa NiecHa, ,,Mapxko Kpane
U TPY CHHIIMPH po0je™, Koja MpeTcTaByBa APYT XUIOTEKCTyaseH eneMeHT. Co oBaa
MecHa aBTOPOT T'0 3aCHITyBa J€jCTBOTO BO POMAHOT M ja MPHUKaXKyBa jyHAIITHHATA
Ha IJIABHUOT JIUK.

Jpyru XUMOTEeKCTyalH| U3BOPHU IITO TH BOOUYMBME CE€ HAPOJAHUTE BEpyBarba
MpeKy KoM ja riegame MoOOKHOCTa Ha JIMKOBUTE M HHUBHUTE BEpyBama BO
HEILTO CBETO, BO BHIIA cia. Kako yecTr n3pasu T BOOUMBME M OJIarOCIIOBHTE,
MOTOBOPKUTE M MOCIOBUIUTE. THe mpeTcTaByBaar yIITe €eH XHIIOTEKCTyaleH
W3BOP, OTHOCHO eJieMeHT. [Ipr BMeTHyBame Ha CUTE OBUE €JIEMEHTH, aBTOPOT Ce
CITy’KH CO OHA ILITO Jioara U € CO3Ja/leHO Off CTpaHa Ha HapoJOT, & CO T0a YMEIITHO
ro J00IMKYBa CBOjOT pOMaH IIOBTOPHO /10 HAPOAOT. PONKIOPHHUTE €IEeMEHTH LITO
I'M OTKPHBME ja ONpaBayBaaT W ja MOTBpIyBaaT Hallara Te3a IITO ja MMaBMeE Ha
CaMHOT MIOYETOK U MOKa)KaBMe JIeKa BO POMAaHOT UMa (DOITKIOPEH XUIIOTEKCT.

Naxo Cnapuo KoBuiocku cos3gaBa HOBO €70, KO€ MOXE Jia TO Hapeueme
XHIIEPTEKCT, CIIOpe]] OHA ILITO IO aHAIN3UPaBMe (OJIKIOPHUOT XUIIOTEKCT € 10CTa
W3pa3eH Mopajau ITO MOXKeE Ja IielaMe Ha pPOMaHOT U KaKo Ha elHa po3Ha TBopOa
KOja TpeTCTaByBa 30Mp O MOBEKE HAPOJHHM TBOPOM WIIM HAPOAHHU EIIEMEHTH.
OBoj BUJI Ha aHAIM3a HA POMAHOT 'O MIOTBP/YyBa U CTaBOT HA MMOCTMOJCPHUCTHUTE
JieKa He TOCTOM BeKe HOBO KHIIKEBHO JEJI0, TYKY JIeKa CEKOoe AeJI0 MPeTCTaByBa
XHIIEPTEKCT BO KOj Ce cpekaBaar Tparu Of HEKOj cTap TEKCT, OTHOCHO XHUITOTEKCT.
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The Folkloric Hypotext in the Novel The King’s Son by Slavcho Koviloski

Abstract: This paper analyzes the novel The King'’s Son by Slavcho Koviloski. It
focuses on the character of King Marko, his personal life, and his rule, which offers a
different perspective on King Marko as an important historical and legendary figure in
Macedonian tradition. It presents various events from his life, together with his personal
relationships. In folk tradition, the people created him as a character with remarkable
qualities — celebrated as fearless and endowed with hyperbolized strength, but also
portrayed as cruel, inhumane, and harsh. Relying on folkloric material, Slavcho Koviloski
reconstructs this well-known character in this novel, and attributes to him the same
qualities. In the novel, King Marko is portrayed as a brave hero, a ruler, and a protector of
the people, but also as a man with negative traits and a darker side. Besides the characters
and their traits, the novel also incorporates blessings, proverbs and sayings, folk beliefs,
and folk songs. This novel is a postmodern literary work in which the palimpsest appears
as one of its distinguishing features. This allows us to analyze the hypotext in the novel,
which is the main objective of this research, with particular attention given to the folkloric
hypotext within the novel.

Keywords: postmodernism; palimpsest; hypotext; folklore; King Marko.
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